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TABL. 9 /45/. MAŁŻEŃSTWA  ZAWARTE  I  ROZWIĄZANE 

 MARRIAGES  CONTRACTED  AND  DISSOLVED 
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OGÓŁEM   ........   2009 6154 5967 24,7 3113 1092 1762 7,3 –281 
TOTAL   2010 5693 5742 23,8 3050 1176 1516 6,3 –497 

Miasta   .............   2009 3329 3371 27,6 1549 566 1256 10,3 –629 
Urban areas     2010 2947 3222 26,5 1560 615 1047 8,6 –791 

Wieś   ................   2009 2825 2596 21,8 1564 526 506 4,2 348 
Rural areas     2010 2746 2520 21,1 1490 561 469 3,9 294 

a  Po uwzględnieniu salda migracji wewnętrznych i zagranicznych na pobyt stały osób pozostających w stanie małżeńskim. 
b W podziale na miasta i wieś nie uwzględniono rozwodów orzeczonych z powództwa osób zamieszkałych za granicą. 

a  After considering net internal and international migration for permanent residence of married persons.   b Data by urban and 
rural areas exclude divorces if the persons filling petittion for a divorce live abroad. 


